30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS - INTERLOCK 7.62
CALIBER (0.310") 123GR SPIRE POINT 100/BOX

These streamlined Soft Point bullets allow for ultra flat trajectories. Match grade
jacket design provides maximum accuracy at all ranges. Explosive espansion,
even at low velocities.

Attributes

Name: INTERLOCK 7.62 CALIBER (0.310") 123GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003086

Mfr. No.: 3140

Ballistic Coefficient (G1): 0.252
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.310
Diameter (in): 0.310

Grain: 123

Sectional Density: 0.183
Quantity: 100

Delivery weight: 0.839kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255231403

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur HORNADY 30 Kaliber (0.310")
Soft Point Geschosse

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 30 Kaliber (0.310") 123gr Soft Point Geschosse. Diese
Geschosse sind fiir prazises SchieRen und maximale Genauigkeit konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Geschosse sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Munition einhalten.
Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Halten Sie Geschosse und Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Waffen, die fiur das Kaliber 30 Caliber geeignet
sind.

® Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob die Geschosse unbeschadigt sind. Verwenden Sie keine beschadigten
Geschosse.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzkleidung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehorschutz.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist, wenn Sie die Geschosse einsetzen.

Achten Sie beim Laden darauf, dass keine Fremdkérper in die Patrone gelangen.

Verwenden Sie keine Geschosse, die fur andere Kaliber oder Waffentypen bestimmt sind.

Halten Sie den Lauf der Waffe wahrend des Ladens und SchielRens in eine sichere Richtung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberprifen Sie, ob Ihre Waffe fir das Kaliber 30 Caliber geeignet ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

2. Laden der Geschosse:

® Nehmen Sie eine Patrone und setzen Sie das HORNADY Geschoss vorsichtig in die Hilse ein.
® Achten Sie darauf, dass das Geschoss korrekt sitzt und dass die Hulse nicht beschadigt ist.
® Verwenden Sie einen geeigneten Ladedorn, um das Geschoss sicher in die Hilse zu dricken.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie sie laden.
® | aden Sie die Patrone in die Kammer der Waffe und schlieRen Sie den Verschluss.
* Uberpriifen Sie, ob die Waffe korrekt funktioniert, bevor Sie schieRen.

4. Nach dem SchiefRen:

® Entladen Sie die Waffe immer, wenn Sie mit dem SchielRen fertig sind.
® Reinigen Sie die Waffe regelm&Rig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® [agern Sie alte oder nicht mehr benétigte Munition sicher, bis sie ordnungsgemanR entsorgt werden kann.

® Kontaktieren Sie lokale Behdrden oder Entsorgungsstellen fiir spezifische Anweisungen zur Entsorgung.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende
Stelle in Ihrem Land, die fiir Produktsicherheit zustandig ist. Achten Sie darauf, dass alle Produkte, die Sie
verwenden, den EUVorschriften entsprechen.

Schlussfolgerung

Die Verwendung von HORNADY 30 Kaliber (0.310") Soft Point Geschossen kann lhnen prézise Ergebnisse liefern,
wenn Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat. Achten Sie darauf,
verantwortungsbewusst und sicher mit Ihren Geschossen umzugehen.



Safety Instruction Guide for 30 Caliber (0.310") Soft
Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 30 Caliber (0.310") Soft Point Bullets. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use of this product. By following these guidelines, you can minimize risks and enjoy a safe shooting
experience.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and ready to fire.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are designed for 30 Caliber (0.310") ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Regularly inspect ammunition for signs of damage or corrosion before use.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure your firearm is in good working condition and properly maintained.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always point the firearm in a safe direction.

Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it.

Avoid using ammunition that has been stored improperly or that shows signs of damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Check Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 30 Caliber (0.310") Soft Point Bullets.
2. Loading:
® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
® | oad the bullets according to your firearm's loading instructions.
® Ensure that the bullets are seated properly in the magazine or chamber.
3. Firing:
® Stand in a stable shooting position.
® Aim at the intended target, ensuring there is a safe backdrop.
® Firmly grip the firearm and take a deep breath to steady your aim.
® Gently squeeze the trigger to fire.
4. PostFiring:
® After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to check for hits.
® Unload the firearm in a safe area, following the manufacturer's unloading instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition in regular household trash.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 30 Caliber (0.310") Soft Point Bullets, please contact your local
dealer or manufacturer. They can provide additional information and support regarding safe usage and compliance
with regulations.



By following these safety guidelines, you can ensure a safer experience while using the 30 Caliber (0.310") Soft
Point Bullets. Always prioritize safety and adhere to all applicable laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady 30 Caliber Soft Point

Introduccion

Gracias por elegir las balas Hornady 30 Caliber (0.310") Soft Point. Este producto esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una alta precision. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacidn sobre el uso seguro de las balas,
precauciones especificas y como reportar productos inseguros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las balas se manejen con cuidado y se almacenen en un lugar seguro.
Nunca apuntes con el arma a algo que no deseas disparar.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Verifica siempre que el arma esté descargada antes de manipularla o limpiar.

Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones al manipular armas de fuego.
® Posibilidad de explosiones si las balas se exponen a altas temperaturas o fuego.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca dispares balas en areas donde haya personas o animales.
® Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor.
® No uses balas que estén dafiadas o corroidas.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Asegurate de tener la formacion adecuada para manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté apagada y descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

2. Uso:
® Asegurate de que el area de disparo esté despejada y segura.
® Usa siempre el arma en un entorno adecuado y autorizado.
®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el arma regularmente para mantener su funcionamiento éptimo.
® |nspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

Instrucciones de Desecho



® No deseches las balas en la basura coman.
® |leva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de recoleccién de residuos peligrosos.
® Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de municiones.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad de este producto o necesitas mas informacion, por favor contacta a un
representante en tu area. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de dudas o problemas relacionados

con la seguridad.

Informacion Adicional

® Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls visitando la plataforma Safety Gate de la UE.
* Reportes de Productos Inseguros: Si encuentras un producto que consideras inseguro, repértalo a las
autoridades locales.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y responsable de las balas Hornady 30 Caliber Soft Point.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania pociskéw 30
CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY
INTERLOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY INTERLOCK. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw
przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron, w ktérej uzywasz pociskow, jest odpowiednio przystosowana do kal. 30 (0.310").
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni palnej i amunicji.

Nie uzywaj pociskéw w uszkodzonej lub zanieczyszczonej broni.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Zachowuj ostroznos¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy bron jest czysta i sprawna.
® Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednie do uzywanej broni.

2. tadowanie pociskow:

® Otwdrz magazyn broni zgodnie z instrukcjg producenta.
* Umies¢ pociski w magazynie, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo osadzone.

3. Uzycie pociskéw:
® Upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu i masz odpowiednig przestrzen do strzelania.

® Zawsze kieruj bron w bezpieczna strone.
® Po zakonczeniu strzelania, roztaduj bron zgodnie z instrukcjg producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwykitych smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja niebezpiecznych odpadoéw, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

® Przechowuj nieuzywane pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i odpowiedzialnego uzytkowania
pociskéw 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS HORNADY INTERLOCK.



Sakerhetsinstruktioner for 30 CALIBER (0.310") SOFT
POINT BULLETS HORNADY INTERLOCK

Introduktion

Tack for att du valt HORNADY 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS. Denna produkt &r designad for att ge
hdg noggrannhet och effektivitet. For att skerstélla en séker och korrekt anvandning av dessa kulor, vanligen folj
nedanstdende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med vapen.

Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid ditt vapen och ammunition innan anvandning for att sékerstélla att det &r i gott skick.
Rapportera omedelbart eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ammunitionens kaliber och typ &r [ampliga for ditt vapen.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.

Anvand inte ammunition som har férvarats under ogynnsamma forhallanden, sdsom extrem varme eller fukt.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for skjutteknik och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och tomt innan du laddar ammunition.
® |&sigenom anvandarmanualen for ditt vapen noggrant.

2. Laddning av ammunition:

® [adda ammunitionen forsiktigt enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att kulan sitter ordentligt i hylsan och att inga frammande féremal finns i loppet.

3. Skjutning:
® Std i en stabil och saker position.
* Rikta alltid vapnet i en saker riktning, bort fran manniskor och dijur.

® Avfyra endast nér du ar redo och har kontrollerat att det ar sékert att skjuta.

4. Efter skjutning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r tomt efter anvandning.
® Rengor ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstélla langvarig prestanda.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att lamna ammunition i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information till hands for att fa snabb hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av HORNADY 30
CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS. Tack for att du prioriterar sakerhet!






Navod k bezpe€nému pouzivani 30 CALIBER (0.310")
SOFT POINT BULLETS HORNADY INTERLOCK

Uvod

Tento dokument slouzi jako navod k bezpec¢nému pouzivani produktu 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS
HORNADY INTERLOCK. Obsahuje dilezité informace o bezpecnosti, pokyny pro pouziti a likvidaci, které je tfeba
dodrzovat pro zajisténi bezpecnosti uZivateld a ochrany Zivotniho prostiedi.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistéte, aby byl vyrobek skladovan na suchém a chladném misté, chranéném pred vihkosti a pfimym
slune¢nim zéafenim.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na vhodné osobni ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

® V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte zdravotnickou sluzbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze v souladu s doporu¢enymi specifikacemi a pokyny.

Nikdy nepouzivejte strely, které vykazuji znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a spravné funguje.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s pokozkou a o€ima.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdrojd zapaleni nebo hoflavych materiald.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze mate potiebné vybaveni a ochranné pomticky.
2. Instalace:

® Vlozte stiely do zbrané podle pokynd vyrobce zbrané.

* Ujistéte se, Ze jsou stfely spravné usazeny a ze zbran je bezpecné uzaviena.
3. Pouziti:

® Pouzivejte vyrobek pouze na ur¢enych mistech, kterd jsou schvéalena pro stfelbu.

® Dbejte na bezpecnostni vzdalenosti od ostatnich osob a majetku.

® Po pouziti zbran vzdy fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o nakladani s odpady.

®* Nevyhazujte vyrobek do béZného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro sbér
nebezpecénych materiald.

® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné Gfady nebo organizace
zabyvajici se bezpecnosti produktd.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani vyrobku 30 CALIBER (0.310") SOFT POINT BULLETS
HORNADY INTERLOCK a ochranite sebe i ostatni.



